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1 ¦ÃpPÉ:  
15£ÉÃ ±ÀvÀªÀiÁ£ÀzÀ £ÀAvÀgÀzÀ ¸Á»vÀåzÀ°è "vÀvÀé¥ÀzÀªÉA§" ¸Á»vÀå 

vÀ£ÀßzÉÃ DzÀ «±ÉÃµÀvÉ, «²µÀÖvÉAiÀÄ£ÀÄß ¥ÀqÉzÀÄPÉÆAqÀÄ ¸Á»vÀåªÁVzÉ. 
MAzÀÄ jÃwAiÀÄ°è ªÀZÀ£À ¸Á»vÀåzÀ DzÀ±Àð, ªÀiË®åUÀ¼À£ÀÄß M¼ÀUÉÆAqÀÄ 
PÀ£ÀßqÀ ¸Á»vÀåPÉÌ ºÉÆ¸À ZÉÊvÀ£ÀåªÀ£ÀÄß ¸ÀªÀiÁPÁ°Ã£À §zÀÄQUÉ 
CzsÁåwäPÀvÉAiÀÄ£ÀÄß vÀAzÀÄPÉÆlÖ ¸Á»vÀå vÀvÀé¥ÀzÀ ¸Á»vÀåªÁVzÉ. vÀvÀé¥ÀzÀ 
vÁwéPÀ §zÀÄQ£À C£ÀÄ s̈ÀªÀUÀ¼À ¸ÀAUÀæºÀ s̈ÁgÀwÃAiÀÄ ¸ÀA¸ÀÌøwAiÀÄ MAzÀÄ 
vÀvÀé¥ÀzÀ«zÀÝAvÉ. CA¢¤AzÀ EA¢£À ªÀgÉUÀÆ s̈ÁgÀvÀ MAzÀÄ gÁµÀÖç 
MAzÀÄ d£ÁAUÀ ¸ÀA¸ÀÌøwAiÀÄ ¥ÀæwÃPÀªÁV ¤AwgÀÄªÀzÀÄ ¨sÁgÀwÃAiÀÄ 
¸ÀA¸ÀÌøwAiÀÄ PÀæªÀÄªÁVzÉ. D »£Éß¯ÉAiÀÄ°è F vÀvÀé¥ÀzÀ ¸Á»vÀå £ÀªÀÄä 
fÃªÀ£À ªÀUÀð-ªÀtð-eÁw-°AUÀ¨ÉÃzsÀªÀ£ÀÄß «ÄÃj ¤AvÀ ±ÉæÃµÀÖ ¸Á»vÀå 
¥ÀæPÁgÀªÁVzÉ JAzÀÄ ºÉÃ¼À§ºÀÄzÀÄ. 
2 «µÀAiÀÄ:  

¸Á»vÀåªÀ£ÀÄß ¸ÁA¸ÀÌøwPÀ - ¸ÁªÀiÁfPÀ – gÁdQÃAiÀÄ-zsÁ«ÄðPÀ 
zÀÈ¶Ö¬ÄAzÀ®Æ C s̈Áå¸À ªÀiÁqÀ¨ÉÃPÉ£ÀÄßªÀ ªÁzÀUÀ¼ÀÄ ªÁå¥ÀPÀ ¨ÉA§® 
¥ÀqÉzÀ ªÉÄÃ¯É, ¸Á»vÀåªÀ£ÀÄß £ÉÆÃqÀÄªÀ £ÀªÀÄä zÀÈ¶ÖAiÀÄ°è ªÀÄºÀvÀézÀ  
§zÀ¯ÁªÀuÉUÀ¼ÁVªÉ. F zÀæ¶Ö¬ÄAzÀ PÉÃªÀ® C£ÀPÀëgÀ¸ÀÜ ºÀ½îUÀjAzÀ 
gÀZÀ£ÉAiÀiÁzÀ ¸Á»vÀåªÉAzÀÄ ¤®ðQëvÀªÁVzÀÝ C£ÉÃPÀ ¸Á»vÀå ¥ÀæPÁgÀUÀ½UÉ 
«±ÉÃµÀ ªÀÄºÀvÀé §gÀvÉÆqÀVzÉ. EAxÀ ¸Á»vÀå ¥ÀæPÁgÀUÀ¼À°è vÀvÀé¥ÀzÀ 
¸Á»vÀåªÀÇ MAzÁVzÉ. vÀvÀé¥ÀzÀ ¸Á»vÀå vÀvÀé, DzÀ±ÀðfÃªÀ£À, 
ªÉÊ«zsÀåvÉUÀ½UÉ ºÉaÑ£À DzÀåvÉ PÉÆnÖgÀÄªÀzÀjAzÀ CzÀÄ ºÉZÀÄÑ 
d£À¦æÃAiÀÄªÁVzÉ. 

"²µÀÖ¸Á»vÀå vÀ£Àß ¸ÀévÀAvÀæ ¸ÀÈd£À²Ã®vÉAiÀÄ£ÀÄß PÀ¼ÉzÀÄPÉÆAqÀÄ 
ªÀÄAPÁVzÀÝ PÁ®zÀ°è PÀ£ÁðlPÀ UÁæ«ÄÃt ¥ÀæzÉÃ±ÀUÀ¼À ªÀÄÆ¯É 
ªÀÄÆ¯ÉUÀ¼À°è vÀvÀé¥ÀzÀPÁgÀgÀÄ «®PÀët fÃªÀAwPÉ¬ÄAzÀ 
PÁAiÀÄð¤gÀvÀgÁVzÁÝgÉA§ w¼ÀÄªÀ½PÉ ¸Á»vÀåzÀ £ÀªÀÄä C s̈Áå¸ÀPÉÌ 
ºÉÆ¸ÀzÉÆAzÀÄ wgÀÄªÀ£ÉßÃ ¤ÃrzÀAvÁVzÉ.1 

1. Introduction 

In the literature after 15th century, the literature called 

"Tatvapada" has acquired its own specialty and uniqueness. 

In a way, Vachana Sahitya is a literary philosophical 

literature that has brought a new spirit to Kannada literature, 

including ideals and values, and spirituality to contemporary 

life. Philosophy A collection of philosophical life experiences 

is a philosophy of Indian culture. From then till today, India 

is a state and a symbol of ethnic culture. In that background, 

it can be said that this philosophical literature is a great 

literary genre that transcends the class-color-caste-gender 

distinction of our life. 

2. Content 

Arguments that literature should be practiced from a cultural-

social-political-religious point of view have gained 

widespread support, and there have been significant changes 

in our view of literature. From this point of view many 

literary genres which were neglected as literature composed 

only by illiterate villagers started getting special importance. 

Philosophical literature is one of such literary genres. 

Philosophical literature is more popular because of its 

emphasis on philosophy, idealism, diversity. 

"At a time when literary literature has lost its independent 

creativity and faded away, the understanding that 

philosophers in the nooks and crannies of Karnataka's rural 

areas are busy with exotic vitality has given a new twist to 

our practice of literature.1 
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ABSTRACT 

"Theoretical" literature is, in a way, the literature containing the ideals and values of 

vachana literature. Tattupada is a collection of philosophical life experiences. Philosophy 

has been the order of Indian culture since then till today. Philosophical literature is the 

best form of literature that transcends the discrimination of class-color-caste-gender in 

our life. Philosophers seem to have given the understanding of literature at a time when 

creativity was lost and dull. Haridasa tradition, Veerashaiva tradition, Bhaktichaluvali, 

Vachanasahitya Bhaktipanth these philosophies have given knowledge about life to 

common people. 
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"²µÀÖ¸Á»vÀå vÀ£Àß ¸ÀévÀAvÀæ ¸ÀÈd£À²Ã®vÉAiÀÄ£ÀÄß PÀ¼ÉzÀÄPÉÆAqÀÄ 
ªÀÄAPÁVzÀÝ PÁ®zÀ°è PÀ£ÁðlPÀ UÁæ«ÄÃt ¥ÀæzÉÃ±ÀUÀ¼À ªÀÄÆ¯É 
ªÀÄÆ¯ÉUÀ¼À°è vÀvÀé¥ÀzÀPÁgÀgÀÄ «®PÀët fÃªÀAwPÉ¬ÄAzÀ 
PÁAiÀÄð¤gÀvÀgÁVzÁÝgÉA§ w¼ÀÄªÀ½PÉ ¸Á»vÀåzÀ £ÀªÀÄä C s̈Áå¸ÀPÉÌ 
ºÉÆ¸ÀzÉÆAzÀÄ wgÀÄªÀ£ÉßÃ ¤ÃrzÀAvÁVzÉ.1  

ºÀjzÁ¸À ¥ÀgÀA¥ÀgÉ ªÀÄvÀÄÛ «ÃgÀ±ÉÊªÀ ¸ÀégÀªÀZÀ£ÀUÀ¼À ¥ÀgÀA¥ÀgÉ F 
CªÀ¢üAiÀÄ°è ºÉÆ¸ÀzÉÆAzÀÄ gÀÆ¥ÀªÀ£ÉßÃ ¥ÀqÉzÀÄPÉÆAqÀÄ ªÁå¥ÀPÀ 
d£ÁAzÉÆÃ®£ÀªÁV ¨É¼ÉzÀzÀÄÝ F PÁ¯ÁªÀ¢üAiÀÄ «±ÉÃµÀªÉ£Àß§ºÀÄzÀÄ. 
s̈ÀQÛZÀ¼ÀÄªÀ½, ªÀZÀ£À¸Á»vÀå s̈ÀQÛ¥ÀAxÀ ¥ÀæªÀÄÄR ¥ÀæPÀluÉUÀ¼ÁzÀªÀÅ 
vÀvÀé¥ÀzÀUÀ¼ÀÄ PÉÃªÀ® ªÉÊµÀÚªÀ, «ÃgÀ±ÉÊªÀ, ªÀÄÄ¹èÃA CxÀªÁ CªÀÅUÀ¼À 
PÀ®¸ÀÄ ªÉÄÃ¯ÉÆÃUÀgÀzÀ vÀvÀé¥ÀzÀUÀ¼À£ÀÄß ¥Àæw¥Á¢¸ÀÄªÀ gÀZÀ£ÉUÀ®è. "vÀªÀÄä 
PÁ®zÀ gÁdQÃAiÀÄ, zsÁ«ÄðPÀ, ¸ÁªÀiÁfPÀ MvÀÛqÀUÀ¼À£ÀÄß JzÀÄj¸ÀÄªÀ 
DzsÀÄ¤PÀvÉUÉ ¸ÀàA¢¸ÀÄªÀ vÀAvÀæUÀ¼ÀÆ DVªÉ.2  

JA§ÄzÀÄ ªÀÄºÀvÀézÀ ªÀiÁvÀÄ. eÁw ªÀ °AUÀUÀ¼À£ÀÄß ¥ÀjUÀtÂ¸ÀzÉÃ 
ªÀåQÛAiÀÄ WÀ£ÀvÉ ¸ÁzsÀ£ÉAiÀÄ ¹ÛçÃAiÀÄ£ÀÄß F ¸Á»vÀå ºÉÃUÉ MqÀªÀÄÆr¹vÀÄ 
JA§ÄzÀÄ UÀªÀÄ¤¸ÀÄªÀ CA±ÀªÁVzÉ. ²µÀÖ ¸Á»vÀåzÀAvÉ PÉÃªÀ® ¸ÀªÀiÁdzÀ 
ªÉÄÃ®éUÀðUÀ¼À N¢UÉ ¹Ã«ÄvÀªÁUÀzÉÃ s̈ÁgÀwÃAiÀÄ ¸ÀA¸ÀÌøwAiÀÄ CvÀåAvÀ 
«²µÀÖ C©üªÀåPÀÛgÀÆ¥ÀªÁzÀ ªÀiËTPÀ ªÀiÁzsÀåªÀÄzÀ C£ÀAvÀ ¸ÁzsÀåvÉUÀ¼À£ÀÄß 
¥ÀjuÁªÀÄPÁjAiÀiÁV zÀÄr¹PÉÆAqÀ gÀZÀ£ÉUÀ¼À£ÀÄß PÉ®ªÀÅ vÀvÀé¥ÀzÀUÀ¼À£ÀÄß 
§gÉzÀÄ EnÖzÀÝgÀÆ CªÀÅUÀ¼À ¥Àæ¸ÁgÀªÁzÀzÀÄÝ "ºÁr£À ªÀÄÆ®PÀ ¨sÀd£ÉUÀ¼À 
ªÀÄÆ®PÀ. ªÀÄoÀUÀ¼ÀÄ, UÀÄrUÀ¼ÀÄ, C£ÀÄ s̈ÁªÀUÉÆÃ¶×UÀ¼ÀÄ, s̈Àd£Á ªÉÄÃ¼ÀUÀ¼ÀÄ 
ºÀ½îUÁr£À ªÀÄÆ¯É ªÀÄÆ¯ÉUÀ¼À°è EA¢UÀÆ QæÃAiÀiÁ²Ã®ªÁVzÀÄÝ, ¥ÀÄlÖ 
¸ÀA¸ÀÌøw PÉÃAzÀæUÀ¼ÁV, §ºÀÄzÉÆqÀØ ¸ÀASÉåAiÀÄ C£ÀPÀëgÀ¸ÀÜgÀ°è ¸ÁA¸ÀÌøw 
¥Àæ¸ÁgÀzÀ ªÀÄºÀvÀézÀ PÉ®¸À ªÀiÁqÀÄwÛªÉ. CPÀëgÀzÀ £ÉgÀ«®èzÉÃ MAzÀÄ 
d£ÁAUÀ ºÉÃUÉ vÀ£Àß ¸ÀA¸ÀÌçwAiÀÄ£ÀÄß C s̈ÀÆvÀ¥ÀÆªÀðPÀªÁV 
¨É¼É¹PÉÆ¼Àî§®èzÉA§ÄzÀPÉÌ EzÉÆAzÀÄ zÉÆqÀØ ¤zÀ±Àð£ÀªÁVzÉ.3  

JZï. J¸ï. ªÉAPÀmÉÃ±ÀªÀÄÆwð ºÉÃ¼ÀÄªÀAvÉ "vÀvÀé¥ÀzÀPÁgÀgÀÄ J®è  
eÁwAiÀÄ ªÀÄgÀUÀ¼À PÁqÀÄ EzÀÝAvÉ JA§ÄzÀÄ UÀªÀÄ£ÁºÀðªÁzÀÄzÀÄ.4 

vÀvÀé¥ÀzÀUÀ¼ÀÄ d£À¸ÁªÀiÁ£ÀåjUÉ §zÀÄQ£À §UÉÎ w¼ÀÄªÀ½PÉ ¤ÃrªÉ. 
CzsÁåwäPÀ CxÀð¤ÃrªÉ. £ÉÊwPÀ ªÀiÁUÀðzÀ±Àð£À ¤ÃrªÉ. ¥ÀzÀ §UÉÎ M®ªÀÅ 
EzÀÝgÀÆ EzÀgÀ §UÉÎ ¸ÁPÀµÀÄÖ PÁ¼Àf ªÀ»¹ªÉ. vÀvÀé¥ÀzÀPÁgÀgÀÄ §AqÁAiÀÄ 
ªÀÄ£ÉÆÃzsÀªÀÄðzÀ ¸ÁÜ¥ÀPÀgÉAzÀÄ UÀÄgÀÄw¸À¯ÁUÀÄwÛzÉ. FZÉUÉ PÀ£ÀßqÀ PÁªÀå 
¸ÀÜVvÀ ¹ÜwUÉ §AzÀAvÉ PÁtÄªÀ ¸ÀAzÀ s̈ÀðzÀ°è £ÀªÀÄä PÀ«UÀ¼ÀÄ vÀvÀé¥ÀzÀUÀ¼À 
§UÉUÉ D¸ÀQÛªÀ»¸ÀÄwÛgÀÄªÀzÀÄ MAzÀÄ ªÀÄÄRå ¨É¼ÀªÀtÂUÉAiÀiÁV 
£ÉÆÃqÀ§ºÀÄzÁVzÉ. CªÀÅUÀ¼À°è ªÀiË°PÀ CA±ÀUÀ¼ÀÄ EªÉ JA§ÄzÀÄ 
£ÀªÀÄUÉ PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. 

C£ÀÄ s̈ÁªÀ ¥ÀzÀåUÀ½UÉ ¨sÀd£É ¥ÀzÀUÀ¼ÉAzÀÄ, vÀvÀé¥ÀzÀUÀ¼ÉAzÀÄ, 
¸ÀégÀªÀZÀ£ÀUÀ¼ÉAzÀÄ ºÉ¸ÀgÀÄUÀ½ªÉ. vÀvÀé¥ÀzÀ JA§ ºÉ¸ÀgÀÄ G½zÉ®è 
ºÉ¸ÀgÀÄUÀ¼À£ÀÄß M¼ÀUÉÆArzÉ. "vÀvÀé¥ÀzÀUÀ½UÉ ªÀÄÆ® 12£ÉÃ ±ÀvÀªÀiÁ£ÀzÀ 
ªÀZÀ£ÀPÁgÀgÀ ¸ÀégÀªÀZÀ£ÀUÀ¼ÀÄ JA§ C©ü¥ÁæAiÀÄ«zÉ. ªÀZÀ£ÀPÁgÀgÀ £ÀAvÀgÀ 
§wÛ ºÉÆÃzÀ ¸Á»vÀåPÉÌ ªÀÄvÉÛÃ ªÀÄgÀÄfÃªÀªÀ£ÀÄß ¥ÀqÉzÀÄPÉÆArvÀÄ. 
¤dUÀÄtªÀAzÀ ²ªÀAiÉÆÃVUÀ½AzÀ DzÀgÉ EzÀÄ 17 £ÉÃ ±ÀvÀªÀiÁ£ÀzÀ°è 
ªÀÄvÉÛ ¥ÀÄn¬ÄvÀÄ.5  

CA¢¤AzÀ EA¢£ÀªÀgÉUÀÆ EzÀÄ fÃªÀAvÀªÁVzÉ. ¸Á«gÁgÀÄ 
¸ÀASÉåAiÀÄ°è vÀvÀé¥ÀzÀPÁgÀgÀÄ ºÀÄnÖ §A¢zÁÝgÉ. FªÀwÛUÀÆ £ÀªÀÄä 
ºÀ½îUÀ¼À°è vÀvÀé¥ÀzÀPÁgÀjzÁÝgÉ. CªÀgÀÄ d£ÀgÀ£ÀÄß PÀÆrPÉÆAqÀÄ KPÀzÁj 
»rzÀÄ vÀvÀé¥ÀzÀUÀ¼À£ÀÄß ºÁqÀÄvÁÛgÉ. d£À¸ÁªÀiÁ£ÀågÀ £ÉÃgÀ ¸ÀA¥ÀPÀðzÀ°è 
EªÀgÀ §zÀÄPÀÄ ¨ÉgÉvÀÄ ¸ÁzsÀ£ÉAiÀÄ ¹¢ÞUÉ ¥ÀÆgÀPÀªÁVvÀÄÛ. vÀvÀé¥ÀzÀPÁgÀgÀ°è 
100PÉÌ 90gÀµÀÄÖ CzÉÊwUÀ¼ÀÄ, CzÀÄ ±ÀQÛ«²µÁÖzÉÊwUÀ¼ÀÄ ºÉÆgÀ£ÉÆÃlPÉÌ 
ºÁUÉ PÀAqÀgÀÆ CªÀgÀÄ ªÀZÀ£ÀPÁgÀgÀ vÀvÁé£ÀÄAiÀiÁ¬ÄUÀ¼ÀÄ. F ªÀiÁvÀÄ 
CªÀgÀ ¥ÀzÀUÀ½AzÀ zsÀÈqÀ¥ÀqÀÄvÀÛzÉ. eÉÊ£ÀgÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÉÊµÀÚªÀgÀ°è 
vÀvÀé¥ÀzÀPÁgÀjzÁÝgÉ. EªÀgÀÄ E£ÀÄß½zÀ vÀvÀé¥ÀzÀPÁgÀjVAvÀ ºÉZÀÄÑ 
¥ÀæZÁgÀªÁV®è EªÀgÀ ¸ÀASÉåAiÀÄÆ PÀrªÉÄ. 17£ÉÃ±ÀvÀªÀiÁ£À¢AzÀ §AzÀ 
vÀvÀé¥ÀzÀPÁgÀgÀÄ »A¢£À vÀvÀé¥ÀzÀPÁgÀjVAvÀ ©ü£ÀßªÉ¤¸ÀÄvÁÛgÉ. »A¢£À 
vÀvÀé¥ÀzÀPÁgÀgÀ°è ªÉÄÃ®AvÀ¹Û£ÀªÀgÉÃ JzÀÄÝ PÁtÄvÁÛgÉ. PÉ¼ÀªÀUÀðzÀ 
vÀvÀé¥ÀzÀPÁgÀgÀÄ PÀrªÉÄ. 

 

 

 

 

The heritage of Haridasa and Veerashaiva swaravachanas 

took a new form during this period and grew into a 

widespread popular movement. Bhaktichaluvali, 

Vachanasahitya Bhaktipantha became important publications 

the heritage of Haridasa and Veerashaiva swaravachanas took 

a new form during this period and grew into a widespread 

popular movement. Bhaktichaluvali, vachanasahitya 

Bhaktipantha important publications Tatvapada is not just a 

structure that advocates Vaishnava, Veerashaiva, Muslim or 

their cognate Tatvapada. "They are also strategies for 

responding to modernity in dealing with the political, 

religious, and social pressures of their time.2 

That is an important word. It is interesting to note how 

this literature emphasized the dignity of a woman regardless 

of caste and gender. Although polite literature was not limited 

to the reading of the upper classes of the society, it effectively 

exploited the infinite possibilities of the oral medium, the 

most distinctive form of expression of Indian culture. 

"Through Bhajans through song. Mathas, Gudis, 

Anubhavasanthams, Bhajan Melas are still active in every 

nook and cranny of the countryside as little cultural centres, 

doing the important work of spreading culture among a large 

number of illiterate people. This is a great example of how a 

nation can develop its culture unprecedentedly without the 

help of letters.3 

H. S. As Venkateshamurthy states "It is significant that 

Tatvapadakas are like a forest of trees of all species.4 

Tatvapadas gave common people an understanding of 

life. It has a spiritual meaning. They have given moral 

guidance. Although there is a fondness for the word, there is a 

lot of concern about it. Philosophers are recognized as the 

founders of rebel mentality. Recently, when Kannada poetry 

seems to have come to a standstill, it can be seen as an 

important development that our poets are interested in 

philosophy. We find that there are essential elements in them. 

Anubhava padyas have names like bhajane padas, 

tatvapadas and swaravachanas. The name Tatvapada includes 

all other names. "Tatvapadas are thought to have originated 

as swaravachanas by 12th-century vachanakaras. After the 

vachanakaras, the moribund literature was revived by the 

Nijagunavanda Shivayogis, but it resurfaced in the 17th 

century.5 

It is alive till today. Philosophers have been born in 

thousands. Even today there are philosophers in our villages. 

He gathers the people and leads them in one direction and 

chants Tatvapadas. His life was mixed in direct contact with 

the common people and complemented his achievements. 

It is alive till today. Philosophers have been born in 

thousands. Even today there are philosophers in our villages. 

He gathers the people and leads them in one direction and 

chants Tatvapadas. His life was mixed in direct contact with 

the common people and complemented his achievements. 90 

out of 100 of the philosophies are Adaitis, even if they look 

like that, they are the followers of the Vachankaras. This 

statement is confirmed by his words. Among the Jains and 

Vaishnavas there are philosophers. They are not more popular 

than other philosophers and their number is also less. 

Philosophers from the 17th century are different from earlier 

philosophers. Among the previous philosophies, only the elite 

stand out. The lower class philosophers are few. No caste, 

creed, caste, or color can be found among philosophers after 

the 17th century. Philosophers are born from all walks of life. 

His association was more with the common people 17th 

century was a time of political, social and religious upheaval. 
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17£ÉÃ ±ÀvÀªÀiÁ£ÀzÀ £ÀAvÀgÀzÀ°è£À vÀvÀé¥ÀzÀPÁgÀgÀ°è ªÀÄvÀ, ¥ÀAxÀ, 
ªÀUÀð, ªÀtð AiÀiÁªÀÅzÀÆ PÀAqÀÄ§gÀÄªÀ¢®è. fÃªÀ£ÀzÀ J®è ¸ÀÛgÀUÀ½AzÀ 
vÀvÀé¥ÀzÀPÁgÀgÀÄ ºÀÄnÖ§A¢zÁÝgÉ. EªÀgÀ MqÀ£Ál ¸ÁªÀiÁ£Àå d£ÀgÉÆA¢UÉ 
ºÉZÁÑVvÀÄÛ 17£ÉÃ ±ÀvÀªÀiÁ£À gÁdQÃAiÀÄªÁV ¸ÁªÀiÁfPÀªÁV, 
zsÁ«ÄðPÀªÁV «¥ÀèªÀzÀ PÁ®ªÁVvÀÄÛ. gÁdQÃAiÀÄªÁV d£ÀgÀÄ C£ÉÃPÀ 
vÉÆAzÀgÉUÀ¼À£ÀÄß C£ÀÄ¨sÀ«¸ÀÄwÛzÀÝgÀÄ. s̈ÀzÀævÉ EgÀ°®è fÃªÀPÉÌ £ÉªÀÄä¢ 
EgÀ°®è D¼ÀÄªÀªÀjAzÀ ¸ÀªÀiÁdzÀ°è ¥Àæw¶ÖvÀ J¤¹PÉÆAqÀªÀjAzÀ 
¸ÁªÀiÁ£Àå d£ÀgÀ PËlÄA©PÀ §zÀÄPÀÄ ºÀzÀUÉnÖvÀÄÛ. EAxÀ PÁ®zÀ°è 
vÀvÀé¥ÀzÀPÁgÀgÀÄ vÀªÀÄä CzsÁåwäPÀ ªÀiÁvÀÄUÀ½AzÀ ¦æÃAiÀÄªÁzÀ £ÀÄrUÀ½AzÀ 
d£ÀgÀ ªÀÄ£À¹ìUÉ £ÉªÀÄä¢AiÀÄ£ÀÄßAlÄ ªÀiÁqÀ®Ä ±Àæ«Ä¹zÀgÀÄ. "vÀvÀé¥ÀzÀPÁgÀgÀÄ 
C£ÉÃPÀ ¥ÀzÀUÀ½UÉ MAzÀÄ »£Éß¯É EgÀÄvÀÛzÉ. MAzÀÄ WÀl£É¬ÄgÀÄvÀÛzÉ. 
EzÀ£ÀÄß PÀAqÀÄ »rAiÀÄÄªÀ PÁAiÀÄð £ÀqÉAiÀÄ¨ÉÃPÁVzÉ. CªÀgÀÄ (D±ÀÄ 
PÀ«UÀ¼ÀÄ) ºÉÆÃzÀ¯Éè¯Áè d£ÀgÀ ªÀÄzsÉå ¤AvÀÄ CªÀgÀ DUÀÄºÉÆÃUÀÄUÀ½UÉ 
¸ÀàA¢¹ PÀ«vÉUÀ¼À£ÀÄß PÀnÖzÀgÀÄ. D±ÀÄPÀ«UÀ¼ÀÄ CzÉÃ vÀvÀé¥ÀzÀUÀ¼ÁV 
d£ÀªÀÄ£ÀßuÉ ¥ÀqÉzÀÄPÉÆArªÉ.6 

vÀvÀé¥ÀzÀPÁgÀgÀÄ EA¢£À fÃªÀ£ÀPÀÆÌ CvÀåAvÀ ¥Àæ¸ÀÄÛvÀgÀÄ. DzÀgÉ PÀ£ÀßqÀ 
¸Á»vÀåzÀ°è EªÀgÀÄ C®PÀëöåUÉÆ¼À¥ÀnÖzÁÝgÉ. vÀvÀé¥ÀzÀPÁgÀgÀÄ PÀgÁªÀ½ 
¥ÀæzÉÃ±ÀªÀ£ÀÄß ©lÄÖ PÀ£ÁðlPÀzÀ G½zÀ J®è ¨sÁUÀUÀ¼À°è PÀAqÀÄ §gÀÄvÁÛgÉ. 
GvÀÛgÀ PÀ£ÁðlPÀ ºÉÊzÀgÁ¨Ázï PÀ£ÁðlPÀzÀ°è EªÀgÀ ¸ÀASÉå ºÉZÀÄÑ. 
EA¢UÀÆ DAiÀiÁ ¨sÁUÀUÀ¼À°è vÀvÀé¥ÀzÀPÁgÀgÀÄ fÃªÀAvÀªÁVzÁÝgÉ. F 
vÀvÀé¥ÀzÀPÁgÀgÀ£ÀÄß UÀÄgÀÄw¸ÀzÉÃ ºÉÆÃzÀgÉ PÀ£ÀßqÀ ¸Á»vÀåPÉÌ ºÁ¤AiÉÆAzÉ 
C®è vÀvÀé¥ÀzÀPÁgÀgÀ£ÀÄß PÀÄjvÀÄ zÉÆæÃºÀªÉ¸ÀVzÀAvÁUÀÄvÀÛzÉ. 

vÀvÀé¥ÀzÀUÀ¼ÀÄ ºÀÄnÖzÀ ¸ÀªÀiÁdzÀ §zÀÄQ£À ®AiÀÄªÉÃ ¨ÉÃgÉ ªÀåQÛ ªÀÄvÀÄÛ 
¸ÀªÀÄÄzÁAiÀÄzÀ ¸ÀA§AzsÀ, ªÀåQÛvÀé ¨É¼ÀªÀtÂUÉ, ¸ÀªÀÄÄzÁAiÀÄzÀ ªÀÄ£À¹ì£À 
DgÉÆÃUÀå ¸ÀºÀ£É, «£ÀAiÀÄ, «±Áé¸À, zsÀªÀÄð²PÀët, s̈ÀQÛ ªÀÄvÀÄÛ AiÉÆÃUÀzÀ 
C£ÀÄ s̈ÀªÀ EªÀÅ vÀvÀé¥ÀzÀUÀ¼À PÉ®ªÀÅ ªÀÄÄRå D¸ÀQÛUÀ¼ÀÄ. PÀ£ÀßqÀ ¸ÁA¸ÀÌøwAiÀÄ 
¸ÀégÀÆ¥ÀªÀ£ÀÄß CjAiÀÄ®Ä ««zsÀ eÁw, ªÀÄvÀÄÛ ªÀUÀðUÀ¼À d£À gÀa¹gÀÄªÀ 
vÀvÀé¥ÀzÀUÀ¼ÀÄ ªÀÄÄRåªÁzÀ gÀZÀ£ÉUÀ¼ÁVªÉ. PÀ£ÀßqÀzÀ M¼ÉîAiÀÄ ºÁqÀÄUÀ¼ÁV, 
¸ÀgÀ¼À, vÀvÀé¤gÀÆ¥ÀuÉUÀ¼ÁV vÀªÀÄä ¥Àæw¥ÁzÀ£ÉUÀ½AzÀ UÀA©üÃgÀ 
aAvÀ£ÉAiÀÄ£ÀÄß ¥ÀæZÉÆÃ¢¸ÀÄªÀ ¸ÁªÀÄxÀåð vÀvÀé¥ÀzÀUÀ½VzÉ. vÀvÀé¥ÀzÀUÀ¼ÀÄ 
«±Á®ªÁzÀ CxÀðzÀ°è zsÁ«ÄðPÀ ¥ÀoÀåUÀ¼ÀÄ; ¨sÀQÛ ZÀ¼ÀÄªÀ½AiÀÄ aAvÀ£É, 
vÀvÀé ªÀÄvÀÄÛ ªÀiË®åUÀ¼À£ÀÄß ªÁå¥ÀPÀªÁV ºÀgÀqÀÄªÀzÀPÉÌ ¸ÀºÁAiÀÄ ªÀiÁrzÀ 
±Á©ÞPÀ gÀZÀ£ÉUÀ¼ÀÄ. 

"PÀ£ÀßqÀzÀ°è vÀvÀé¥ÀzÀUÀ¼À£ÀÄß C£ÉÃPÀ ºÉ¸ÀgÀÄUÀ½AzÀ PÀgÉzÀÄ UÀÄgÀÄw¸ÀÄªÀ 
¥Àj¥ÁoÀ«zÉ. PÀ£ÀßqÀ vÀvÀé¥ÀzÀUÀ¼À£ÀÄß gÀa¹zÀªÀgÀ°è ««zsÀ ªÀÄvÀ 
zsÀªÀÄðUÀ½UÉ ¸ÉÃjzÀ £ÀÆgÁgÀÄ d£ÀjzÀÝgÀÆ ºÉaÑ£À ¸ÀASÉåAiÀÄªÀgÀÄ 
«ÃgÀ±ÉÊªÀ s̈ÀQÛ ZÀ¼ÀÄªÀ½¬ÄAzÀ ¥ÀæZÉÆÃ¢vÀgÁzÀªÀgÀÄ. ºÀ£ÉßgÀqÀ£ÉAiÀÄ 
±ÀvÀªÀiÁ£ÀzÀ ¸ÁªÀiÁfPÀ ¸ÁA¸ÀÌøwPÀ ZÀ¼ÀÄªÀ½AiÀÄ ¥Àæ s̈ÁªÀ ªÀÄÄA¢£À 
±ÀvÀªÀiÁ£ÀUÀ¼À°è PÀ£ÀßqÀzÀ §zÀÄQ£À ªÉÄÃ¯É C£ÉÃPÀ jÃwAiÀÄ 
¥ÀjuÁªÀÄUÀ¼À£ÀÄß ©ÃjvÀÄ. ±Á©ÝPÀ gÀZÀ£ÉUÀ¼À°è C£ÉÃPÀ zÉÃ¹ gÀÆ¥ÀUÀ¼ÀÄ 
PÀAqÀÄ §AzÀªÀÅ. CµÀÖPÀ, ±ÀvÀPÀ, vÁgÁªÀ½, PÁ®eÁÕ£À, GzÀÞgÀuÉªÁZÀå 
»ÃUÉ C£ÉÃPÀ ¥ÀæPÁgÀUÀ¼ÀÄ ºÀÄnÖPÉÆAqÀªÀÅ.7 

¸ÉÆÛÃvÀæ, ¥ÁæxÀð£É, ¸ÀAzÉÃ±À, s̈ÀQÛ-eÁÕ£À ªÉÊgÁUÀå, ¨ÉÆÃzsÀ£É ªÀÄvÀvÀézÀ 
¥ÀæQæAiÉÄUÀ¼À ¤gÀÆ¥ÀuÉ, zsÁ«ÄðPÀ DZÀgÀuÉAiÀÄ «¢ü «zsÁ£ÀUÀ¼ÀÄ, zsÁ«ÄðPÀ 
«ZÁgÀUÀ¼À ¥ÀjZÀAiÀÄ EªÀÅ F J®è ¥ÀæPÁgÀUÀ¼À ªÀÄÄRå D¸ÀQÛUÀ¼ÁVzÀÝªÀÅ. 
F ªÉÊ«zsÀåªÀÄAiÀÄ ±Á©ÝPÀ gÀZÀ£ÉUÀ¼À°è vÀvÀé¥ÀzÀUÀ¼ÀÆ ¸ÉÃgÀÄvÀÛªÉ. fÃªÀ£ÀzÀ 
ªÀiË®å jÃw-¤ÃwUÀ¼ÉÃ EªÀÅUÀ½UÉ «µÀAiÀÄ ªÀ¸ÀÄÛªÁV ¸ÉÃjPÉÆAqÀªÀÅ. 
12£ÉÃ ±ÀvÀªÀiÁ£ÀzÀ ªÀZÀ£ÀPÁgÀgÉÃ CzsÁåwäPÀ VÃvÉUÀ¼À£ÀÄß ªÉÆzÀ®Ä 
gÀa¹zÀgÀgÀÄ. F VÃvÉUÀ¼À ¥Àæ s̈ÁªÀ¢AzÀ 15, 16£ÉÃAiÀÄ ±ÀvÀªÀiÁ£ÀUÀ¼À°è 
ºÀjzÁ¸ïgÀ QÃvÀð£ÉUÀ¼ÀÄ, eÉÊ£ÀªÀÄvÀzÀ s̈ÀQÛVÃvÉUÀ¼ÀÄ, 18, 19£ÉÃAiÀÄ 
±ÀvÀªÀiÁ£ÀzÀ vÀvÀé¥ÀzÀUÀ¼ÀÄ «¸ÁÛgÀUÉÆAqÀªÀÅ JAzÀÄ £ÁªÀÅ w½AiÀÄ§ºÀÄzÀÄ. 
ªÀZÀ£À, ¸ÀégÀªÁZÀ£À, ¸ÀégÀ¥ÀzÀ, ¥ÀzÀUÀ¼ÀÄ, VÃvÉ EªÉ®èªÀÇ ºÁqÀÄ JA§ÄzÀPÉÌ 
¥ÀAiÀiÁðAiÀÄªÁaUÀ¼ÁV §¼ÀPÉAiÀiÁVgÀÄªÀzÀ£ÀÄß PÁt§ºÀÄzÀÄ.  

¸ÀÄ²QëvÀ vÀvÀé¥ÀzÀPÁgÀgÀ zsÉÆÃgÀuÉAiÀÄ°è vÀPÀð s̈ÀzÀÝ, ¥Àæw¥ÁzÀ£É vÁwéPÀ 
PÀ®à£ÉUÀ¼À «ªÀgÀuÉ. ¤¢ðµÀÖgÁUÀ vÁ¼ÀUÀ¼À §¼ÀPÉ EAxÀ PÉ®ªÀÅ 
®PÀëtUÀ¼À£ÀÄß UÀÄgÀÄw¸À§ºÀÄzÀÄ. EzÀPÉÌ ¥ÀæwAiÀiÁV E£ÉÆßAzÀÄ zsÁgÉAiÀÄ 
vÀvÀé¥ÀzÀUÀ½ªÉ. EªÀÅ '¸ÀÄ²QëvÀ'ªÀ®è DzÀgÉ C£ÀÄ¨sÀªÀ ¤µÀ×ªÁzÀªÀÅ. zsÁ«ÄðPÀ 
¸ÀA¸ÉÜUÀ¼À D±ÀæAiÀÄzÀ°è ¨É¼ÉzÀªÀ®è, DzÀgÉ EAxÀ ¥ÀzÀUÀ¼À£ÀÄß gÀa¹zÀªÀgÀÄ 
vÀªÀÄä vÀªÀÄä HgÀÄUÀ¼À°è ¸ÀAvÀgÉAzÀÄ ªÀÄºÁvÀägÉAzÀÄ ªÀÄ£ÀßuÉUÀ½¹zÀªÀgÀÄ. 

Politically people were facing many difficulties. There 

was no security, there was no comfort in life, the family life of 

the common people of A, who became prominent in the 

society, had deteriorated. Philosophers in such times strove to 

bring peace to the minds of the people with their spiritual 

words and endearing words. "Many words of philosophers 

have a background. There is an event. We need to find this 

out. Wherever they (Ashu poets) went, they stood in the midst 

of people and wrote poems in response to their happenings. 

Ashuka poets have gained popular recognition as the same 

philosophers.6 

Philosophers are very relevant to today's life. But he is 

neglected in Kannada literature. Tatvapadakaras are found in 

all other parts of Karnataka except the coastal region. Their 

number is more in North Karnataka Hyderabad Karnataka. 

Philosophers are still alive in their respective parts. If these 

philosophers are not recognized, it will not be a detriment to 

Kannada literature but a betrayal of the philosophers. 

Tatvapadas are some of the main interests of Tattupadas, the 

rhythm of life of the society in which the Tatvapadas were 

born. Relationship between individual and community, 

personality development, health tolerance of the community 

mind, humility, trust, religious education, devotion and yoga 

experience. Philosophies created by people of various castes 

and classes are important structures to understand the nature of 

Kannada culture. As good Kannada songs, Tatvapadas have 

the ability to provoke serious thought with their propositions 

as simple, philosophical statements. Tatvapadas are religious 

texts in the broadest sense; Literary structures that helped 

spread the thought, philosophy and values of the Bhakti 

movement widely. "In Kannada there is a tradition of calling 

Tatvapadas by many names. There are hundreds of people 

belonging to various sects who composed Kannada 

Tatvapadas, but a large number were inspired by the 

Veerashaiva Bhakti movement. The influence of the social and 

cultural movement of the twelfth century had many different 

effects on Kannada life in the following centuries. Many desi 

forms were found in verbal structures. Ashtaka , Shataka, 

Taravali, Kalajnana, Uddharanevachya and many other genres 

arose.7 

Hymns, prayers, messages, devotional-knowledge 

asceticism, exposition of teaching and religious processes, 

rites of passage, introduction of religious ideas were the main 

interests of all these genres. Among these diverse lexical 

formations are also philosophies. Values and principles of life 

were added to these as content. The 12th century Vachanas 

were the first to compose spiritual hymns. We can know that 

under the influence of these songs, the kirtans of Haridas, the 

devotional songs of Jainism, the philosophies of the 18th and 

19th centuries expanded in the 15th and 16th centuries. 

Vachana, swaravachana, swarapada, words, song are all used 

as substitutes for song. 

Argument, Proposition Explanation of philosophical ideas 

in the attitude of well-educated philosophers. Some of these 

features can be identified by the use of specific rhythms. In 

contrast to this there is another stream of philosophy. These 

are not 'educated' but experiential. Not raised under the 

auspices of religious institutions, but those who created such 

words were recognized as Saints and Mahatmas in their 

respective towns. It seems that people believed the places they 

ran to were sacred. In all the districts of Kannada, innumerable 

saints, their words, their rituals, which remain unknown to our 

well-educated knowledge of today, created a sacred 

geography, which is known through the words of Tatvapadas.  
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CªÀgÀÄ EzÀÝ NrAiÀiÁrzÀ ¸ÀÜ¼ÀUÀ¼À£ÀÄß d£À ¥À«vÀæªÉAzÀÄ £ÀA©zÀÄÝ 
PÁtÄvÀÛzÉ. PÀ£ÀßqÀ£Ár£É®è f¯ÉèUÀ¼À°è, EA¢£À £ÀªÀÄä ¸ÀÄ²QëvÀ w½«UÉ 
¨ÁgÀzÉ G½¢gÀÄªÀ, C¸ÀASÁåvÀ ¸ÀAvÀgÀÄ, CªÀgÀ £ÀÄr, CªÀgÀ DZÀgÀuÉ 
J®è ¥À«vÀæ s̈ÀÆUÉÆÃ¼ÀªÉÇAzÀÄ ¸ÀÈ¶ÖAiÀiÁVzÀÄÝ, vÀvÀé¥ÀzÀUÀ½AzÀ 
w½AiÀÄÄvÀÛzÉ. vÀvÀé¥ÀzÀ ¥ÀgÀA¥ÀgÉAiÀÄ£ÀÄß gÀÆ¦¸À®Ä ¥ÉæÃgÀuÉ ¤ÃrzÀ 
±ÉæÃAiÀÄ¸ÀÄì £ÀªÀÄä d£À¥ÀzÀjUÉ ¸À®ÄèvÀÛzÉ. ±ÀæªÀÄªÀ£ÀÄß ¤ÃV¸À®Ä F vÀgÀºÀzÀ 
¸Á»vÀåPÉÌ C£À£Àå PÉÆqÀÄUÉ ¤ÃrzÁÝgÉ.  vÀvÀé¥ÀzÀUÀ¼ÀÄ E¤ßÃvÀgÀ 
¸Á»vÀågÀÆ¥ÀUÀ¼ÀAvÉ PÉÃªÀ® MAzÀÄ PÁªÀå ¥ÀæPÁgÀ JAzÀÄ ¥ÀjUÀtÂ̧ ÀÄªÀzÀÄ 
¸ÀÆPÀÛªÁUÀ¯ÁgÀzÀÄ. KPÉAzÀgÉ EA¢UÀÆ GvÀÛgÀ PÀ£ÁðlPÀzÀ ºÀ®ªÉqÉUÀ¼À°è 
G½zÀÄ, ¨É¼ÉzÀÄ §A¢gÀÄªÀ vÀvÀé¥ÀzÀUÀ¼À£ÀÄß UÀªÀÄ¤¹zÀgÉ CzÀPÉÆÌAzÀÄ 
¸ÁªÀÄÆ»PÀ ZÀºÀgÉ EgÀÄªÀzÀÄ PÀAqÀÄ §gÀÄvÀÛzÉ. vÀ£ÀßzÉÃ DzÀ 
s̈ÀªÀå¥ÀgÀA¥ÀgÉAiÀÄ£ÀÄß CzÀÄ ¥ÀqÉzÀÄPÉÆArgÀÄªÀzÀÄ PÀAqÀÄ §gÀÄvÀÛzÉ. 

vÀvÀé¥ÀzÀUÀ¼ÀÄ C£ÀÄ¨sÁªÀ ¸Á»vÀåzÀ MAzÀÄ CAUÀ, 
C£ÉÆåÃQÛAiÀÄ MAzÀÄ ¯ÉÆÃPÀªÉÃ vÀvÀé¥ÀzÀUÀ¼À°è PÁtÄvÀÛzÉ. PËlÄA©PÀ, 

¸ÀA§AzsÀ UÀAqÀÄ ºÉtÂÚ£À ¸ÀA§AzsÀ ªÀåªÀ¸ÁAiÀÄ EAxÀ C£ÉÆåÃQÛUÀ¼ÀÄ 
ºÉÃgÀ¼ÀªÁV PÁt¹UÀÄvÀÛªÉ. EªÉ®è UÀÄgÀÄ-²µÀå, zÉÃªÀ-¨sÀPÀÛ CxÀªÁ 
¥ÁgÀªÀiÁyðPÀ ¸ÁzsÀ£ÉAiÀÄ ªÀÄÆ®UÀ¼À£ÀÄß ªÀiÁa¸ÀÄªÀ C£ÉÆåÃQÛUÀ¼ÁVªÉ. 
EzÀÄ PÀ£ÀßqÀ vÀvÀé¥ÀzÀUÀ¼À°è PÁtÄªÀAvÉAiÉÄÃ ¨sÁgÀvÀzÀ EvÀgÀ s̈ÁµÉUÀ¼À 
gÀZÀ£ÉUÀ¼ÀÄ JzÀÄÝ PÁtÄªÀ DA±À. "PÀ£ÀßqÀ vÀvÀé¥ÀzÀUÀ¼À ¨ÁºÀå ®PÀëtUÀ¼À°è 
ªÀÄÄRåªÁzÀ PÉ®ªÀ£ÀÄß UÀªÀÄ¤¸À§ºÀÄzÀÄ. vÀvÀé¥ÀzÀUÀ¼ÀÄ ¸ÁªÀiÁ£ÀåªÁV 
¨É¸À¸ÀASÉåAiÀÄ ¸ÁÖAeÁUÀ¼À£ÀÄß ºÉÆA¢gÀÄvÀÛªÉ. PÀ£ÀßqÀzÀ ªÀZÀ£ÀUÀ½VAvÀ 
©ü£ÀßªÁzÀ gÀZÀ£ÁPÀæªÀÄªÀ£ÀÄß C£ÀÄ¸Àj¸ÀÄvÀÛªÉ.8 

ªÀZÀ£ÀUÀ¼ÀÄ ¸ÁªÀiÁ£ÀåªÁV ¤zÀ±Àð£ÀUÀ¼À£ÀÄß «ªÀgÀªÁV PÀnÖPÉÆqÀÄvÁÛ 
PÉÆ£ÉUÉ MAzÀÄ wÃªÀiÁð£ÀªÀ£ÀÄß ªÀÄÄnÖzÀgÉ vÀvÀé¥ÀzÀUÀ¼ÀÄ ªÉÆzÀ°UÉÃ 
MAzÀÄ wÃªÀiÁð£ÀªÀ£ÀÄß ªÀÄAr¹ DªÉÄÃ¯É CzÀPÉÌ CUÀvÀåªÁzÀ 
¤zÀ±Àð£ÀUÀ¼À£ÀÄß ¤ÃqÀÄvÁÛ ºÉÆÃUÀÄvÀÛªÉ. D¢¥Áæ¸À §ºÀ¼ÀµÀÄÖ gÀZÀ£ÉUÀ¼À°è 
PÁtÄvÀÛzÉ. CA±ÀUÀtªÁzÀ §¼ÀPÉ ªÁå¥ÀPÀªÁVzÀÝgÀÆ ªÀiÁvÁæUÀtUÀ¼ÀÆ 
zÉÆqÀØ ¥ÀæªÀiÁtzÀ°èAiÉÄÃ ¥ÀæAiÉÆÃUÀUÉÆArªÉ. PÀxÀ£À, £ÁlQÃPÀgÀt, 
s̈ÁªÀVÃvÉ ªÀÄvÀÄÛ vÀvÀé «ªÀgÀuÉAiÀÄ «zsÁ£ÀUÀ¼ÀÄ ¥ÀæªÀÄÄRªÁV PÁtÄvÀÛªÉ. 

vÀvÀé¥ÀzÀPÁgÀgÀÄ MAzÀÄ eÁw d£ÁAUÀPÉÌ ¹Ã«ÄvÀªÁzÀªÀgÀ®è. J®è 
zÉÃªÀgÀÄUÀ¼À ¥Àæw¥ÁzÀPÀgÀÄ, ªÉÄÃ®Ä ªÀÄvÀÄÛ QÃ¼À¸ÀA¸ÀÌøwUÀ¼ÀÄ M¦àgÀÄªÀ 
¸ÀAPÉÃvÀUÀ¼À §UÉÎ ¹éÃPÁgÀ ªÀÄ£ÉÆÃ s̈ÁªÀ vÁ½zÁÝgÉ. ªÉÊ«zsÀåªÀÄAiÀÄ ¸ÀAPÉÃvÀ 
ªÀÄvÀÄÛ DZÀgÀuÉUÀ¼À £ÀqÀÄªÉ CAvÀgÀAUÀzÀ C£ÀÄ s̈ÁªÀzÀ KPÀvÉAiÀÄ£ÀÄß 
C£ÉéÃ¶¸ÀÄvÁÛgÉ. eÁwUÀ¼À PÀlÄÖ PÀlÖ¼ÉUÀ¼À£ÀÄß J®è vÀvÀé¥ÀzÀPÁgÀgÀÄ 
C£ÀÄ s̈Á«UÀ¼ÀÆ wgÀ¸ÀÌj¸ÀÄvÁÛgÉ. ¥ÀgÀ¸ÀàgÀ ¸ÀºÀ¨Á¼ÉéAiÀÄ «±Á® 
¥ÀjPÀ®à£ÉAiÀÄ£ÀÄß ªÀÄÄ¹èA ªÀÄvÀÄÛ zÀ°vÀ vÀvÀé¥ÀzÀPÁgÀgÀ gÀZÀ£ÉUÀ¼À°è 
PÁt§ºÀÄzÀÄ.  

3. ¸ÀªÀiÁgÉÆÃ¥À  
vÀvÀé¥ÀzÀUÀ¼ÀÄ §¼À¸ÀÄªÀ ¨sÁµÉAiÀÄÄ  ©ü£ÀßªÁzÀ £É¯ÉUÀ¼À°è ªÀåPÀÛªÁUÀÄvÀÛ 

§¼ÀPÉAiÀiÁUÀÄwÛgÀÄvÀÛzÉ.  vÀvÀé¥ÀzÀPÁgÀgÀÄ PÀ£ÀßqÀ£Ár£À J®è f¯ÉèUÀ¼À®Æè 
PÁtÄvÁÛgÉ. CªÀgÀÄ §¼À¸ÀÄªÀ ±À§ÝgÁ²AiÀÄ°è ¥Áj s̈Á¶PÀ ¥ÀjPÀ®à£ÉUÀ¼ÀÄ 
¸ÀªÀiÁ£ÀªÁV PÀAqÀÄ §AzÀgÀÆ vÀªÀÄä vÀªÀÄä ¥ÀæzÉÃ±ÀUÀ¼À ±À§ÝPÉÆÃ±ÀzÀ §¼ÀPÉ 
JzÀÄÝPÁtÄvÀÛzÉ. ¤dUÀÄt²ªÀAiÉÆÃV, PÉÊªÁgÀvÁvÀAiÀÄå, ²±ÀÄ£Á¼À±ÀjÃ¥sï, 
PÀqÀPÉÆÃqÀ ªÀÄrªÁ¼À¥Àà, ZÀ£ÀÆßgÀÄ d¯Á®¸ÁºÉÃ§gÀÄ ¥ÀæªÀÄÄR 
vÀvÀé¥ÀzÀPÀgÀgÁV EA¢UÀÆ ªÀÄÄAzÀÄªÀgÉ¹PÉÆAqÀÄ §A¢zÉ. 
¥ÀgÁªÀÄ±Àð£À UÀæAxÀUÀ¼ÀÄ: 

1. ¸ÀAvÀgÀÄ ±ÀgÀtgÀÄ-¸Á»vÀå ¥ÀjµÀvÀÄÛ JZï. w¥ÉàÃgÀÄzÀæ¸Áé«Ä 
2. vÀvÀé¥ÀzÀPÁgÀgÀÄ J®è eÁwÃAiÀÄ ªÀÄgÀUÀ¼À PÁqÀÄ JZï. J¸ï. 

ªÉAPÀmÉÃ±ÀªÀÄÆwðAiÀÄªÀgÀ ¯ÉÃR£À 
3. ¥ÀÄgÀAzÀgÀzÁ¸ÀgÀÄ ¸Á»vÀå CPÁqÉ«Ä, £ÀªÀzÉºÀ°, ªÀgÀzÀgÁdf 
4. ¸ÁªÀiÁfPÀ ZÀ¼ÀÄªÀ½UÀ¼ÀÄ - DgÉÌ ªÀÄtÂ¥Á¯ï £ÀªÀPÀ£ÁðlPÀ 

¥ÀæPÁ±À£À, ¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ 
5. C£ÀÄ s̈ÁªÀ ¸ÁA¸ÀÌøwPÀ ºÀÄqÀÄPÁl - qÁ. §¸ÀªÀgÁd PÀ®ÄÎr 
6. vÀvÀé¥ÀzÀPÁgÀgÀÄ - gÀºÀªÀÄvÀ vÀjÃPÉgÉ ¯ÉÃR£À 

 

 

 

 

 

Credit goes to our people for inspiring the creation of 

Tatvapada heritage. He has made a unique contribution to this 

kind of literature to overcome the hardships. It may not be 

appropriate to consider Tatvapadas as just a form of poetry 

like other literary forms. Because if we look at the principles 

that have survived and grown in many parts of North 

Karnataka even today, it will be seen that it has a collective 

face. It can be seen that it has got its own grand heritage. 

Tatvapadas is a part of empirical literature, 

A world of otherness is seen in Tatvapadas. Family, 

relationship male female relationship agriculture such 

relationships are seen in abundance. All these are guru-

shishya, deva-devotee or aliens who hide the sources of 

otherworldly attainment. This is a feature that stands out in the 

structures of other Indian languages as seen in Kannada 

philosophies. "A few important external features of Kannada 

Tatvapadas may be noted. Tatvapadas usually have an odd 

number of stanzas. They follow a different structure than 

Kannada vachanas.8 

Vachanas generally relate the examples in detail and 

finally reach a conclusion while Tatvapadas first present a 

conclusion and then go on to provide the necessary examples 

for it. Adiprasa appears in many structures. Although herbal 

use is widespread, pharmaceuticals have also been 

experimented on a large scale. Narrative, dramatization, 

lyricism and expository methods are prominent. 
Philosophers are not limited to one caste. Proponents of 

all gods, both high and low cultures, are receptive to accepted 

symbols. Explores the unity of feeling between different 

symbols and rituals. Caste restrictions are rejected by all 

philosophers and empiricists. A broader concept of mutual 

coexistence can be found in the writings of Muslim and Dalit 

philosophers. 

3. Conclusion 

The language used in philosophies is expressed and used 

in different contexts. Tattupadakars are found in all districts of 

Kannada. Although the terminological concepts are similar in 

the vocabulary they use, their use of the vocabulary of their 

respective regions stands out. Nijagunashivayogi, 

Kaivarathathaya, Shishunalsharif, Kadakoda Madivalappa, 

Channur Jalalasaheb as important philosophers have continued 

to this day. 

Reference Books 

1. Satharu Sharanaru-Sahitya Parishath H. Tipperudraswamy 

2. Philosophers are forest of all caste trees H. S. Article by 

Venkateshamurthy 

3. Purandadasaru Sahitya Akademi, New Delhi, Varadarajaji 

4. Social Movements - RK Manipal Navkarnataka Prakashan, 

Bangalore 

5. Experience Cultural Search - Dr. Basavaraja Kalgudi 

6. Philosophers - Rahmat Tarikere Article 


